Bezptatny dodatek do ,Drwecy”

Noweraiasto, dnia 1. marca 1927.

Proch jestes.

Proch jestes, cztowiecze

I w proch sie przemienisz!
Wiec czemu to ziemskie
Swe zycie tak cenisz?

1 czemu sie trudzisz

O madrosC zbytecznie,

Gdy w proch sie przemienic
Tu musisz koniecznie?

Proch jestes$, cztowiecze!

| prochem Swiat caty:
Bogactwa - tytuty

Btysk stawy i1 chwaty,
Dostojno$¢ i pieknosé

| szczeScia Swit zioty...
To, wszystko proch marny
Procz duszy i cnoty!
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Proch jeste$, cztowiecze!
Lecz duch twdj nie zginie,
W nicosci 1 pyle

Mgty sie nie rozptynie.
Lecz gdy sie lepianka

W grob cichy utozy,
Dusza nieSmiertelna
Pdjdzie przed sad Bozy.

Proch jeste$, cztowiecze!
Gdy zyjesz dla ciala,

Lecz prochem nie bedziesz,
Gdy dusza twa biala,

Gdy zycie twe cnota
Ozdabia jak trzeba,

Nie jeste$ juz prochem,
Duch zyje dla nieba.
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Co oznacza popidt w obrzedzie
Popielcowym ?

Z popielcem rozpoczyna sie czas powaznego roz-
myslania, czas przygotowania sie na wszelkie zba-
wienne dzieta Chrystusa, ktory przyszedt na Swiat, aby
odda¢ sie na krwawg ofiare za calg grzeszng ludzkosc.

Popielec stanowi poczatek wielkiego postu, usta-
nowionego przez Kosciét na pamigtke postu, meki
i Smierci krzyzowej Zbawiciela. Jest to dzien pokuty,
dzien, w ktdrym w kosSciotach odbywa sie poswiecenie
popiotu i udzielenie go poboznym. Zwyczaj ten po-
chodzi z najdawniejszych czasdw.

W najpierwszych poczatkach chrzescijanstwa two-
rzyto posypywanie gtowy Swieconym popiotem gtdéwna
czes¢ pokuty u tych, ktérzy jg odprawiali publicznie.
I dziato sie to przewaznie pierwszego dnia wielkiego postu.

Od potowy jedenastego stulecia przeciez ustawat
coraz wiecej zwyczaj puolicznego pokutowania za
grzechy, w dwunastem za$ ustat juz zupetnie. Ale
znalezli sie tu i 6wdzie ludzie, ktorzy zebrawszy sie
razem, odprawiali dobrowolnie pokute i kazali sobie
w tym celu popiét sypa¢ na glowe. Im wiecej za$
publiczne pokuty koscielne ustawaty, tern bardziej
zwiekszata sie liczba dobrowolnych pokutnikéw, ktérzy
w pierwszy dzien postu popiotem posypywali sobie
glowy na znak zalu i skruchy. A tak Stato sie posy-
pywanie popiotem, bedace pierwotnie tylko przywile-
jem publicznych pokutnikéw w Srednich wiekach ce-

remonjg ogo6lng dla wszystkich wiernych i jako taka
zachowala sie az do dzi$ dnia.
Znaczenie popiotu jest bardzo jasne. Popidt to

znamie prawdziwie pokutnego usposobienia.  Obok
wiosiennicy spotykamy czesto w dziejach Swietych po-
sypywanie gltowy popiotem, lub siedzenie” albo lezenie
na popiele, jako wyraz gtebokiego zalu i pokuty za grze-
chy. 1wiasnie popidt nadaje sie tak dobrze do tego, jako
pozostato$¢ uzytecznej, rzeczy i jako przedmiot bez-
wartosciowy, powstaly z spalonego, zniszczonego ciata.

Jako pozostato$¢ zyjacych ongi$ materji, zniszczo-
nych ogniem, przedstawia nam popiét znikomos$¢ i mar-
no$¢ wszystkiego, co ziemskie, mianowicie za$ znisz-
czenie ciata po Smierci. | to wilasnie przywoluje
nam Kosciot najwiecej na pamieé, przy kazdem bowiem
sypaniu popiotu na gtowe mowi ksigdz:

— Pamietaj czlowiecze, ze$ z prochu powstat
i w proch sie obrocisz!

Poswiecony popidt w kosciele pochodzi z spalo-
nych gatgzek oliwnych i palmowych, jakie ubieglego
roku poswiecone byty w palmowg niedziele. | to takze
ma swoje znaczenie, bo palmy te byly znakiem triumfu
i radosci przy procesji, popidt wskazuje nam za$, jak
predko rado$¢ mija i w proch sie zamienia.

Posypywanie wiec glowy popiotem ma by¢ godnem
przygotowaniem do postu, bedacego dla katolikéw
czasem duchowego odrodzenia. Szczera, prawdziwa
pokuta moze wyptywaé tylko z cnoty i pokory, bez kto-
rej prawdziwy chrzescijanin istniecby wecale nie mogt.

Oby tedy po szumnych zapustach, stat sie nam
popiele¢ poczatkiem zbawiennego zastanowienia sie
nad sobg i poczatkiem prawdziwego odrodzenia ducha
w czasie wielkiego postu.

Przemoéwienie Ks. Kardynata La Fontaine,
Patrjarchy Wenecji, wygtoszone do miodzie-
zy polskiej w dniu 21. 12. 1926 r.
Pobozni Ojcowie i Mtodziezy najlepszej nadziei!

Dla nas wyrazamy swa rados¢, dla Was nasze zyeze*
nig witajge Was przy tym najwiekszym oltarzu bazyliki

naszej, w ktorej t Czcig przechowujg sie lawtoki Swieiego
Ewangelisty Marka. Wyrazamy™ swa rados¢, mowie:
,»Ze prawica Pana sprawifa dzielnos¢, prawica Pana zo-
stata pochwalona! prawica Pana podwyzszyla Was'\
Chociaz bowiem z powodu niekorzystnych “stosunkdw
Rzeczpospolita Wasza byta pozbawiona broni, rozszarpa-
na i rozebrana i wrogowie Jeé ja ogtaszali jako martwa
i ztozong do grobu, n_agle, jak btogosfawiony 'Robola Wasz
dawno przepowiedzial, za pomocs NaJSWIQtSZEIJI Marjl
Panny, Krdlowej Waszej i Swietych, w ktorych opiege
zyjecie, do takiego doprawdy. zycla, ktore jezeli sie nie
mylimy, kroczy z dnie na dzien ku lepszym warunkom.
.~ _Wyrazamy ponadto swg radoS¢ przypominajac sobib,
ze Polska Waszatnie jeden raz pogromiwszy wrogow
imienia chrzescijanskiego, potozyfa najswietsze zastugi
okoto chrzescijanstwa, Ktorego jakoby przedmurzem sie
stata, jak gtosi historja. NiezapomnieliSmy takze o owem
przymierzu, zawartern przez Weneckg Rzeczpospolitg ze
sfawnym krélem  Waszym Janem Sobieskim, & ktorego
chwafa, daleko i szerokd rozpowszechniona, nigdy nie
ostabnie; on bowiem i we Weneckiej Wszechnicy nauk w
Padwie posSwiecit sie nauce Prawa, " L
Najmilsi! ~Wiare Wasza chwali sie na catym Swiecie:
Bodroz, w ktorg wybraliScie sie, zapewnita nas wszystkich
Waszej wierze, nadziei i mitosci. Wy bowiem zdazacie
do Rzymu, aby ztozy¢ poszangwanie i"czes¢ juz to Ksig-
zetom~Apostotow, Sw. Piotrowi i Pawdowi, juz to nastep-
cy Sw. Piotra, rzymskiemu Arcykaptanowi, Jlgz to dzie-
wiczemu owemu Waszemu_$w. Stanistawowi ‘Kostce, juz
to wreszcie Sw. Alojzemu Gonzadze thr]y najpierw przed-
stawit najswietsze pbyczaj*e $w, Stanistawa w  sobie sar
mym. O blogostawiona mtodziezy! Niebo Waszei_OJc_zP/-]l
zny opowiada wszelkiemi gtosami stawe Boga, jezeli zaisfe
Swieci wasi, ani nie w matej liczbie ani nie malego imie-
nia, bivszeza jak gwiazdy. = Poznajcie przeto bohateréw
waszych; wspotzawodniczcie o faski wieksze. Podrozujcie
dalej; zdazajcie do Rzymu, nie ciekawos¢ Was pobudza,
lecz” pohoznos€. W 'Rzymie bowiem zaczzﬁkl religji
chrzescijanskiej przedstawig sie Wam wiochach podziem-
@/ch, Znaki  zwycigstwa w bazylikach; zwyciestwo za$
hrystusa zobacZycie wérod zwalisk budowli, gdzie wsze-
dzie”sg zachowane ustawy przeciw wiernym Chrystusa.
Do amfiteatru Flawjusza przyst%me: doprawdy bedzie-
cie podziwia¢ Ow_ogrom. LeCz Was nie bedg Straszyty
wycia dzikich zwierzat, ani krzyk gawiedzi: ,Nie wolno
wam_byc¢, chrzeScijanie, dla dzikic 2W|erzqt!" )
Przeciwnie w Srodku amfiteatru, z podniesiong gto-
wa, bedziecie modli¢ sie przy Krzyzu Pana i zaczerpmg-
cie cnote meczennikow. Podnoszac zas oczy Wasze do
Kapitolu, nie ujrzycie posaga Jowisza, lecz sam Krzyz
Chrystusa zaptysnie, na ktorego ramjonach mysl Wasza
stusznie bedzie mogﬁa,czytac: ,Mitos¢, Pokora®. Mitosc,
miodziezy , najukochansza; gtosza jg bowiem owe stowa
Apostota’ Sw. ‘Pawia: ,,Chrystus ukochat mnie, oddat sa-
mego sobie za mnie. Pokora; poniewaz upokarzyt samego
Siebie_Pan Jezus, stawszyé 5|§ postusznym az do $mierci,
do Smierci za$ krzyza". Stad pochodzi’Jego zwyciestwo:
.o dla tego i Bog podwyzszyt Go i dat Mu imie, ktore
Jest ponad” wszelkie imie, tak’ iz w imieniy Jezusa zgina
sie \t/]v‘gzelkle kolano mieszkancow niebios i ziemi ipodziem-
nych®. ,
Y Stusznie powtarza Swiety Arcykaptan Leon Wielki!
,Cale zwyciestwo, Zbawiclela, ktore _pokonato i djabta
T $wiat, z pokory jest zaczete pokorg éest_ zakonczone*.
.| blask lilji,” ktérym Swiecg Sw. Stanistaw i Alojzy
bierze swa site z pokory, jaka przodkowie K nasi _nam
przekazali: ,,Przestawng rzeczg jest. panienstwo i czy*
stos¢; ale w Pokorze jest ugruntowanie ich“. Uczcie sie,
uczcie sie, mtodziency wybrani, chciatbym moéwi¢ z Sw,
Augustynem, nie tworzyC Swiata i innyCh rzeczy, lecz to.
co Zbawiciel poleca, fagodnos¢ i pokore serca” . Niedo-
rzecznosciami, te sfowa wprost beda sie wydawaty tym,
ktorzy kochajg Swiat. Lecz jakgz zgode moze mieC Swig-
tynia’ Boga Z_bozyszczami? = o .
T Wy wy I%estesme Swigtynig Boga, ktdrej ozdobg jest
$wietos¢. Chrystus dziewiczy, Panny Wn pokorny w
PrzenajSwietszéj Eucharystji,” zaprasza Was do pokory.
Przystapcie, wezcie, spozyjcie, proszac btagalnemi glosa-
mi:~ Panie Jezu Chryste, Za wstawieniem sie Najswigtszej
Marji Panny, Matki Twej najstodszej, wraz z wszystki-
mi Swietymi, daj nam inote pokory, “aby$Smy przynosili
owoce jako lilje i rdza, sadzonaohok potoku wod. O szczesli-
wy Kosciot nasz, cheiatbym mowic z $w. Cyprianem! Kwia-
tom jego nie brakuje ani lilji ani rozy: czystosci i mitosci.
. Whysilajcie sie teraz, miodziency najmilsi dafza‘c ku
najwyzszej godnosci jednego i drugiego ~zaszczytu, przy
pomocy Pana Naszego Jezusa Chrystusa, ktoremu czesc
I chwatla na wieku
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POWIESC W SKROCENIU.

(Ciag dalszy).

W tej chwili wszedt atuzacy i oznajmit jej, te jakis
pan chce z nig méwi¢ na osobnosci.

Podniosta sig zwolna z krzesta i weszta do przy-
legltego pokoju, ktérego drzwi byly na po6t otwarte.

Za chwile stanat przed nig radca. Oczy miat czer-
wone, rece mn dtiaiy, zmieniony byt do niepoznania.

— Czy pani jeate$ pani Wanda X... ze wsi Le$ni-
cy ? — zapytat radca nrywanym glosem,

— Tak jest — odrzekta Wanda spokojnie.

Radca postawit oczy w stnp, wzniést obie rece po-
nad gtowe i zatamat je, iz wszystkie palce zatrzeazezsty,

— Wiec to prawda 1 Wszystko prawdat O Bole,
co sie dzieje ze mnat — zakrzykngt jak obtgkany.

— Kto pan jeste$ ? — zapytata z trwoga Wanda,

Radca potoczyt okiem dokota i padt na krzesto.
Za chwile méwit drtacym gtosem:

— Pytasz pani kto jestem? Jestem ten, ktdry
przed siedemnasta laty wsztdi mimo ognia i dymu, *Z
do ostatniego pokoja, gdzie wisiat obraz Matki Boskigj,
a przed tym obrazem lezata mioda kobieta, koto niej
piecioletni chtopiec i dziesiecioletnia dziewczynka, wszy-
scy jak bez duszy. Swed niedopatkéw zadasit ich,
a do zimnej piersi matki tulito sie male dziecig, to
dziecie wziglem na rece...

Wanda zaczeta nlednaé, jej oczy niemehomie pa-
trzalty na moéwigcego,

— Mowiono, $e kobieta ze wsi aratowata mnie —
wyrzekta po chwili.

— Wziglem dziecie na rece — mdwit dalej radca
— wyniostem na wie$ | oddatem do rak kobiety, a to
dziecie, to dziecig, po latach siedemnasta wzigto mi
jedynego mego syna.

Rzekiszy to, rozptakat sie gtosno i padt na kolana.

— Kobieto 1 — wykrzyknat z najwy$sza bolescia,
Oddaj mi mego Hetmana!l

— Ojciec Hermana! — zawofata Wanda -
Hermana mnie wyratowat!

I powoli zaczeta sie stania¢ i apadta na ziemie.

Z przylegtego salonn poipieszyty wszystkie ko-
biety na ratunek, nikt nie mogt rozumie¢ tej sceny.
Jedne ratowalty Wande, ktéra tkata placzem spazma-
tycznym i byfa bezprzytomna.

Radca tamat rece, tzy ptynety ma z oczu.

— Ach, to onal — wolat z rozpaczy — to ona
wzigta mi syna, na to ja ocalitem.

Nikt nie rozamiat tych stébw, Wande wniesiono do
innego pokaja.

— Czego pan Zada od nas? — spytata najstarsza
z tewarzyezet Wandy.

— Syna, meg* ayna, Hermana 1 — wotat w roz-
paczy radca.

Teras doaiero kobiety zrozumiaty, o co mu chodzito.

— Pan Herman jest przy oddziale powstancéw —
odpowiedziata jedna.

— WesaaZcie mi droge, gdzie, ktdredy,
na Boga, nie zdradze, ale niech go widze,

nam.
fzy rzesiste puscity ma sie znowu z oesa.

Kobiety naradzaly sie chwile. Potem jedna wyjg*
tajnalg kartke i napisata na niej jakie$s stowa.

— IdE pan tam —erzekta — tam pana wskasg droge.

Radco pochwycit klitke i wybiegt na nit«e.

ojciec

king sie
niech go

ta odczytat kartke — bylo napisani niemieckie
nazwisko Kku»ca.

—e Nie | to juz Swiat sie konczy ! — krzyknat
i wpadt do sklepu.

15.

Kapiec stat przed lada, (radca wtracit ma Kkartke
do reki.

Kapiec przeczytat jg, spojrzat uwaznie na radce
i wyszedt z nig do przylegtego pokoja..

— Teraz powiedz mi pan, czego Zadasz ? — spy-
tat kupiec.

— Pan masz niemieckie nazwisko
— pan jeate$ Niemcem.

— Zostaw pan to na boku, — odpart zachmurzo-
ny kupiec — moje nazwisko niech pana nie wprowa-
dza w btgd — jestem tak dobrym polakiem jak kazdy
inny, co ma polskie nazwisko.

— Przepraszam pana, myslatem, ze wzbudze tern
wiekszg litos¢ nadtmog. Ja takze nie jestem Pelakiem,
jestem radcg c. k.

— To nie ma nic do rzeczy, kto sie ta urodzit

wyrhowat, powinien by¢ synem tego kraju. Czego
ipan Zadasz?

— Mdj syn poszedt do oddziatu !

— Bedzie razem z moim.

— Jak to? 1 pan to mowisz tak obojetnie ?

Kapiec ruszyt ramionami, a oczy jego zaszty tzami.

Radca rzacit ma sie na szyje.

— Acb, dragi przyjacielu ' — wotatl radca jaz na
pot szczesliwy — wskaz mi droge, niech sie cho¢ po-
zegnam z moim Hermanem.

Kapiec patrzal czas niejaki na radce. Zdawato
sie, Ze co$ w glowie wazy. Jaki§ usmi ch przebijat
sie przez jego oczy zaptakane.

Po chwiii wstal, przymknat drzwi i rzekt do radcy;

— Jesli mnie pan ustuchasz, dam panu rade. Pla-
cze i lamenty w tej chwili na nic sie nie zdadzg. Je-
zeli Zycie naszych dzieci jest nam mile, to trzeba im
da¢ czem sie broni¢. Oni tam stoje bez broni, bez
amunicji. Kozacy lada chwila mogg ich napas¢ i w
pien wycigé.

— Dla Bogal — krzyknat przestraszony radca —
dla czego im broni i amunicji me dajg ?!

— Ba, widzisz, kochany radco, granica obsadzona,
po drogach rewiduja.

— Przeciez datay sie wymysla¢ jaki sposéb.
oni tam z gtlemi rekami 1 O modj B,zel

— Ja wiasnie mysle nad tem, aby mema synowi
dowief¢ tam bron i amunicja.

— Masz racje, drugi przyjaciela, bo ich tam jak
muchy pozabijaja.

— Wiec radzitbym i panu postarac aie,
tam nie stat btzntonay.

— Z najwiekszg checig | niech pan ml tylko po-
wie, ile pieniedzy na to potizebal

— Ba, pieniedzy 1 Tu nie chodzi o pienigdze,
pienigdze ag, a bron tam dowie$¢, to sztuka 1

— To trzeba gwattem jaki sposéb obmysli¢,
ich tam pcmorduja.

— Ja bym zost jeden sposdb, jeden bardzo pewny.

* — Mobw, moéw, drogi przyjaciela, oni ich tam jak
kaczki postrzelaja.

— Gdyby$ naprzykfad pan, jako radca, w mundu-
rze rzagdowym...

Radca odstapit dwa kroki od kupca.

(Dokonczenie nastii)i).

Nadzieja jest pierwna gwiazda, co zaswiecita nad
kolebka cztowieka, ona ostatnia zgasnie nad jogo grobem,

zaczat radca

To

aby syn

oni



Widoki z Warszawy.

Widok z ul. Podwal na Zamek Krolewski.

Motyw z Starego Miasta.
Warszawa ma _piekne zakatki w dzielnicy Starego

Miasta,_dak to widzimy na naszej fotografji przedstawia-
Jaca widok »1 Rycerskiej.

Certmosjtl pogrzebowy cesarza japonskiego.

Zmarly jat od miesigca cssaiz japcnski, nie zoita*
jeszcze dotychczas pochowany, gdyz odwieczny, a nie*
zmiernie $cisle obserwowany ceremonjal pogrzebowy
wymaga dhugich przygotowan. To tei pogrzeb nastg-
pi¢c ma depiaro w konca lutego.

Japonja jest wogole jedynym na Swiecie kraj m,
ktory pod powtoka kaltary enropejskiaj przechowuje
najczystsze obyczaje i ceremenjaty Sredniowieczne m
jednym za$ z najwasniejszych jest pogrzeb ,iyna nie-
bios* Mikada.

Ciato wiadcy spocznie w pigcin trumnach, nad wy-
konaniem ktdérych pracujg artysci rzemie$lnicy, potom-
kowie tych, ktdrzy rzezbili tramny dla pierwszego Mi-
kada obecnej dynastji, poHrzecia tysigca lat tema 1

Tak tamo przygotowany jest woz zatobny, ktére-
go kota muszg za kazdym obrotem wydawac siedtr
ponurych dzwigkéw, tworzacych akompanjament po-
grzebowy. Napet woly, ciggnace wdz, pochodzag jak
w starozytnym Egipcie, z rasy »$wietych zwierzat*,
zawsze do tego obrzadu nzywanych i imiona ich zo-
stajg wyryte na grobie pana. Towarzyszy kondaktowi
straz honorowa z 25 tys. Samarajow, przybranych w
odwieczne, bezcenne zbroje odziedziczone po przodkach.

Koszty pogrzebu obecnie zmarlego  cesarza,
Ckntenhito, wyniosty 4 mil. koron ztotych, Cercmonja

obecna, ,,przewyzerajgca e wid* poprzednie swy® prze-
pychem, ma kosztowa¢ okoto 10 miljendw.

Kryptogrnm
at. »Weteran* ze Ssiecia.
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W powyzsze kwadraty wstawi¢ nalezy litery ozna-
czajgce:
. Spotgloske.
Imie meskie.
Gory.
Malarza polskiego.
Zwierze.
Cze$¢ ciata.
7. Samogtoske.
Ze Srodkowych za$ liter wszystkich wyrazéw z gory
na dét, odczyta¢c mozna to samo, co w czwartym rzgdku.

SO~ WN R

Wizytéwka
at. »Pogromca boa z Aaatralji*.
Utozy¢ imie i nazwisko znanego malarza — artysty.

Carl von Diodaine

Rozwigzanie zadania abecadtowego z Nr. 3.
Kok
Rytygier
Ameryka
Kotpak
Okapu
Wan
»Arab*, .Balladyna*, z Nowegomiaata, .Ja-
gienka" z Wielk. Batowek, »Kirgiz* z pod Labawy,
»Pogromca boa z Anstalji*, »Weteran* ze Sniecia,
Wilk morski* z Nowegomiaata, »Zaln* z Labawy.
Rozwigzanie rebnaa pisanego z Nr. 3.

Tylko naaka, poczciwos¢ i praca

Na konce istotnie poptaca
nadestali:  »Arab*, »Balladyna* z Nowegomiaata, ,Ga-
zclla* z Wabrzezna, »Japonka*, »Pogromca boa z Aa-
stralji*, »Wilk morski* z Nowegomiaata,

Krakéw — Krakus

nadestali:

Rozwigzanie tamigtéwki z Nr. 3
i 2 34567 8 9 10
Djamantino
aaiariOryr
rpbduaraai
iOeeWgewnn
inriiasago
njtrnrsAwk

a aai aaiweO0
g?i??i??ii

nadestali:
.Pogromca boa z Aaatralji*,
gomiaata, .Zula* z Labawy.

»Arab*, »Balladyna*, »Japonka*, »Pingwin9,
Wilk morski* z Newe*



